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Korinmbu rekwa du takwaka
Pol hukémbu hayindén nyinga
Pol

1 God wuniré wasékendéka wuni Pol Krais
Jisasna aposel wuni re. Nana bandi Timoti,
wuni wali reta ani ané nyinga hayi gunika. Guni
Korinmbu reta Kraisna hundi xékékwa du takwa,
guni Akaiana hafwambu rekwa Godna du takwa
atéfék, gunika akwi ani ané nyinga hayi.

2 Nana yafa God nana Néma Du Jisas Krais
akwi guniré yikafre huruta, nakélak hurumawuli
hwembét, guni jémba rengute ani Godré wak-
wexéké.

Pol Godna ximbu dé haréké
3Nani nana Néma Du Jisas Kraisna Yafa Godna

ximbu harékétame. God dé du takwaka saréfa
naakwa yafa dé. Dé du takwana mawuliré
yikafre hurukwa God dé. 4 Xak nawulak du tak-
waka yandét ani diré yikafre hurumbete, dé ana
mawuliréwungi yikafre huru. Xak anika yandéka
dé aniré yikafre hurundéka maki, ani wungi diré
yikafre hurunate, God ana mawuliré dé yikafre
huru. 5 Hanja séfélak xak Kraiska yandén maki,
némbuli séfélak xak di anika ya. Séfélak xak yan-
dakamaki, ani Krais wali natafamawuli héranaka
God séfélak nukwambu dé ana mawuliré yikafre
huru. 6Du nawulak aniré haraki hurundaka ani
hangélihéra gunika. Guniré yikafre hurunat, guni
God wali jémba rengute, ani wun hangéli héra
gunika. Hangéli héranaka God dé ana mawuliré
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yikafrehuru. Guniakwianihangélihéranakamaki
hangéli héraata, guni aniré xéta wendé nahafi
yata Kraisna jémba yatakahafi yata jémba rengute,
God dé ana mawuliré yikafre huru. Hurundét
ani guna mawuliré yikafre hurutaani. 7 Ani
xékélaki. Hangélihéranakamaki, guni akwi hangéli
héra. Héranguka God ana mawuliré yikafre hu-
rundéka maki, guna mawuliré akwi dé yikafre
huru. Wungi xékélakita gunika sarékéta ana
mawuli yikafre dé ya.

8 Wuna nyama bandi, ani Esiana héfambu
renaka anika yandan xakéka xékélakingute, ani
mawuli ye. Némafwi xak yae dé aniré haraki
hurunjoka huru. Hurundéka ani némafwi
hangéli héranaka wun xak ana hambukré dé
sarékéngwandé. Sarékéngwandéndéka ani ana
mawulimbu angi wa, “Wafewana ani bari
hiyataani?” 9 Wungi wata angi akwi ani wa,
“Kot xékékwa néma du di wa, du nawulak bari
hiyandate. Ani wunde du maki ani re. Bari
hiyataani.” Wungi ani wa. Ani ana hambukéka
sarékéhafi yata hiyandé du takwaré husaramékwa
Godka male haxénate dé wun xak anika ya.
10 Yandéka ani hiyawata renaka dé God aniré
hérae yikafre hurundéka ani jémba re. Renaka dé
hukémbu akwi dé aniré hérae yikafre hurutandé.
Aniré yikafrehurundénkaaniGodaniréwambula
yikafre hurutendékaka haxéta jémba re. 11 Guni
anika Godré wata guni akwi aniré yikafre
huru. Séfélak du takwa God aniré yikafre
hurundékaka sarékéta Godka diména naata déka
ximbu harékéndate dé God guna hundi séfélak du
takwana hundi xéka aniré yikafre hurutandé.



2 Korin 1:12 iii 2 Korin 1:17

Pol diré yéna yahambandé
12Nani ané jookaxékélakitanani yikafremawuli

ye. God naniré yikafre hurundéka nani guni
wali reta, nak hafwambu rekwa du takwa wali
reta, nani yikafre sémbut huruta yikafre mawuli
male yata, yéna yahafi yata nani jémba re. Nani
nanamawuli sarékémbu nani wungi rehambame.
God hwendén yikafre mawuli xékéta nani wungi
huruta jémba re. Wungi xékélakimbeka nana
mawuli yikafre dé ye. 13-14 Gunika hayim-
ben hundiré guni xéta jémba xékélakingute nani
hayi. Hundi nawulak fakuhambame. Hay-
imben hundiré xéta guni wun hundika jémba
xékélakitanguni. Némbuli guni nana atéfék jémbaka
akwi nanika akwi xékélakihambanguni. Nawu-
lak male guni xékélaki. Nana Néma Du Jisas
wambula yatendéka nukwa guni nanika jémba
xékélakingute nani mawuli ye. Wun nukwa nani
gunika yikafre mawuli male yatembeka maki,
guni nanika yikafre mawuli male yatanguni.

15-16 Guni nanika yikafre mawuli yangukaka
xékélakita,wuniMasedoniaré yinjoka yita tale gu-
niré xénjokawuni wa. Guniré xétakaMasedoniaré
ye yatakataka wambula yae guniré wambula
xénjoka wuni wa. Wungi wata yambu yéték gu-
niré xéta guniré yikafre hurunjoka wuni mawuli
ya. Guniré wambula xéwut guni wuniré yikafre
huruta wunika nawulak jondu hwengut wuni Ju-
diana héfaré jémba yinjoka wuni wa.

17 Yingi guni wa, guna mawulimbu? Wungi
yanjokawataka,wungi yahafi yata,wuni yénataka
hundiwakwa duwuni re, o yingimaki dé? Wungi
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yanjokawatawuniwunamawuli sarékémbumale
wuni wungi wa, o yingi maki dé? Deka mawuli
sarékémbu hurukwa du di yéna yata di wa, “Xéxé.”
Wungi wataka yahambandi. Di yéna yata di wa,
“Yingafwe.” Wungi wataka di ya. 18 God wungi
maki du yingafwe. Dé wandékangalambu male dé
huru. Hurundéka maki nani angi wahambame,
“Xéxé yingafwe.” Nani wambekamaki nani huru.

19Wuni, Sailas, Timoti, wungi nani Godna nyan
Jisas Kraiska guniré hundi wa. Dé “yawundu”
akwi “yingafwe” akwi wahafindé. Dé natafa
hundi male wata dé gunika angi male we,
“yawundu.” 20 Hanja séfélak nukwambu God dé
nanamandékaréwa, “Guniréyikafrehurutawuni.
Wu mwi hundi dé.” Wungi wandéka déka
nyanmbu wun hundi atéfék mwi hundi dé ya.
Wungi yandéka nani atéfék Kraisna ximbu Godka
wata Godna ximbu harékéta nani wa, “Ména
hundi mwi hundi dé.”

21WunGod dé nanika hambuk hwe. Hwendéka
nani guni wali hambuk yata Kraiska jémba
sarékéta déka hundika “Mwi hundi dé” nani na.
Wun God dé naniré waséke, déka jémba yambete.
22 Wun God dé nani Kraisna hundi xékékwa du
takwaré dé wa, nani déka du takwa reta yikafre
sémbut male hurumbete. Dé déka Hamwinya
nanikahwe, nani déhukémbuakwinaniré yikafre
hurutendékaka xékélakimbete.

Pol dika bari yihambandé
23 God wuna mawuli xékélakita dé angi akwi

xékélaki. Wawuka hundi wu mwi hundi male
dé. Wungi xékélakita dé guniré watandé. Wuni
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rengukaka sarékéta, gunika némafwi xak hwen-
joka hélék yata, wuni gunika wambula yaham-
bawuni. 24 Nani guna mawuli sarékéka néma
du renjoka hélék nani ye. Guni Krais Jisaska
jémba sarékéta déka hundika “Mwi hundi dé” nan-
guka guna mawuli jémba dé té. Wungi téngukaka
xékélakita, nani gunamawuliré yikafre hurumbet
guni yikafre mawuli yata guna du takwa wali
jémba rengute nani mawuli ye.

2
1Wuni wa, “Dika némbuli yamba yikéwuni. Diré

wambula xéta diré wambula hambuk hundimbu
yamba wakéwuni.” Wungi wata wuni gunika ya-
hambawuni. 2 Wuni guniré hambuk hundimbu
wawut, guni xak hérangut, héndé wunika yikafre
mawuli hwete? 3Wungi maki wuni wun nyinga
gunika hayi, wuni guniré ye guniré xéta wuna
mawulimbu xak hérahafi yanjoka. Wuni guniré
xe yikafre mawuli yawut, wu yikafre dé. Wuni
gunika sarékéta wuni xékélaki. Wuni yikafre
mawuli yawut, guni akwi yikafre mawuli yatan-
guni, yikafre mawuli yawuka maki. 4 Wun
nyinga gunika hayiwuka wuna mawuli xak dé
ya. Xak yandéka wuni séfélak nukwa géra.
Wun nyinga hayita, wuni gunika némafwimbu
mawuli yawukaka xékélakingute,wunimawuli ya.
Guna mawuli xak yandéte, wuni mawuli yaham-
bawuni.

Hurundén haraki saraki sémbutka wambula
sarékékéndi

5Wunduharaki saraki sémbuthurutadénanika
xak dé hwe. Wunika male hwehambandé.
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Dé guni atéfékéka yalefu xak dé hwe. Wuni
déka haraki hundi wanjoka hélék yata wuni
“Némafwi xak dé” nahafi yata, “Yalefu xak dé”
wuni na. 6 Guni séfélak du takwa wun haraki
saraki sémbut hurundé duré hambuk hundimbu
wata déka hu guni hwe. Wungi hurungun, bu
sékéréké. 7 Némbuli déré wambula hambuk
hundimbu yamba wakénguni. Déka mawulimbu
némafwi xak yandét wun xak déka mawuliré
haraki hurundémboka, guni hurundén haraki
saraki sémbutka wambula sarékéhafi yata déka
mawuliré yikafre huruta guni déré yikafre hundi
watanguni. 8 Wungi maki guniré wuni we.
Guni déré ané hundi watanguni, “Ménika nani
némafwimbumawuli ye.” Wungi watanguni.

9 Guniré hurukwexénjoka wun nyinga hanja
wunihayi. Guniwunahundi atéfékxékétawawun
maki hurutanguni, o yingafwe? 10 Du hurundan
haraki saraki sémbutka hélék yata wun sémbut
yatakandat, guni “Yak” naata hurundan haraki
saraki sémbutka wambula yamba sarékékénguni.
Wungi hurungut, wuni akwi wungi hurutawuni.
Di wuniré haraki saraki sémbut hurundat, wuni
hurundan haraki saraki sémbutka wambula
yamba sarékékéwuni. Kraisna makambu téta
guniré yikafre hurunjoka wuni hurundan haraki
saraki sémbutka wambula yamba sarékékéwuni.
11 Nani xékélaki. Satan naniré yéna yata naniré
harakihurunjokadémawuli ye. Wungi xékélakita,
dé naniré wungi haraki hurundémboka, di
hurundan haraki saraki sémbut yatakandat,
nani hurundan haraki saraki sémbutka wambula
yamba sarékékéme.
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Taitusré xénjoka Pol démawuli ya
12 Hanja wuni Kraisna yikafre hundi wan-

joka Troasré yiwuka dé nana Néma Du wu-
nika dé yambu nafwi, séfélak du takwa wuna
hundi xékéndate. 13 Xékéndaka wuni wuna bandi
Taituska wumbu hwakéfatikéwuka wuna mawuli
jémba téhambandé. Téhafi ye wumbu rekwa du
takwaré yatakataka déka hwakéta wuni yi, Mase-
doniana héfaré.

God hambuk hwendéka di déka jémba yakwa du
hambuk yata re

14 Nani Godna ximbu harékétame. Nani Krais
wali natafa mawuli héraata déka hambuk hérae
témbeka God dé naniré hura yi. Nana Néma Du
Jisas Kraisna hambuk déka mamana hambukré
sarékéngwandéndéka nani dé wali hambuk yata dé
wali nani jémba yi, yikafre yambumbu. Nani
atéfék getéfaré yita Kraisna hundi wambeka
séfélak du takwa di déka xékélaki. Yikafre yama
xaakwa hulingu yama yitaka yatakandéka
séfélak du takwa xékéndaka maki, séfélak du
takwa di Kraiska wambeka hundi xékéta di
déka xékélaki. 15 Nani Krais wali natafa mawuli
héraata nani Krais Godka hwendéka yikafre
yama xaakwa hulingu maki nani re. Rembeka
di God hératendéka du takwa akwi, fakutekwa
du takwa akwi di naniré xéta Kraiska di saréké.
16 Fakutekwa du takwa di nana hundi xéka hélék
yandaka nani deka makambu fusambu xalendé
haraki yama maki nani re. Di nana hundika
xékélakita Kraiska hu hweta di xékélaki, hukémbu
di hiyae fakutandi. God hératendéka du takwa di
naniré xéta nana hundi xékéndaka nani yikafre
yama xaakwa hulingu maki deka makambu
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rembeka di Kraiska sarékéta di xékélaki. Di dé
wali jémba retandi, wungi re wungi re. Héndé du
déka hambukmbuwun hundi wata Kraisna jémba
yanjoka dé hali hurundé? Wuyingafwe. 17Séfélak
du takwa di yéna yata yéwa héranjoka di atéfék
getéfaré yita Godna hundi wa. Nani wunde du
takwa maki yingafwe. God déka jémba yambete
dé naniré wasékendéka nani Krais wali natafa
mawuli héraata, Godna makambu reta, yikafre
mawuli yata, mwi hundi wata, nani Kraisna
hundi wa.

3
Huli hundi xékéta jémba yakwa du

1 Wungi wata, nani nana ximbu nani haréké,
o yingafwe? Wafewana, guni nanika jémba
xékélakingute nani du nakéka watame, dé guniré
yamben jémbaka nyingambu hayindéte? Yin-
gafwe, guni nanika guni xékélaki. Wafewana,
guni akwi nyinga nak hayitanguni, nawulak du
takwa nanika xékélakindate? Wu yingafwe. 2Guni
hafu nana nyinga maki guni. Wun nyinga nana
mawulimbu rendéka atéfék du takwa xéta di
gunika akwi yamben jémbaka akwi di xékélaki.
3 Du takwa hurungun jonduka xéta di xékélaki,
guni Kraisna nyinga guni. Nani gunika hatim-
beka Krais wun nyinga dé hayi. Dé waka hayi
bangi hérae wun nyinga hayihambandé. Dé
wungi rekwa Godna Hamwinyambu wun nyinga
hayi. Hanja Moses Godna hundi dé hayi motu
yétékmbu. Krais wungi hayihafi yata dé du tak-
wanamawulimbu déka hundi hayi.
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4 Nani Kraiska jémba sarékémbeka dé naniré
yikafre hurundéka nani Godna makambu jémba
reta Godka yikafre mawuli yata wun hundi wan-
joka roohafi ye. 5Nani nanamawulimbu angi wa-
hambame, “Nani nana hambukmbu déka yikafre
jémba hali yakwa.” Wungi wahafi yata God
déka hambuk nanika hwendéka nani déka yikafre
jémba nani ye. 6 God dé naniré waséketa nanika
hambuk hwe, nani déka jémba yata déka huli
bulésékérékéndén hundi du takwaré wambete.
Nani Mosesna hayindén hambuk hundika jémba
yahambame. Nani Godna Hamwinyaka nani
jémba ye. Du takwa di Moses hayindén hambuk
hundika male sarékéta Godna makambu yikafre
du takwa renjoka di hurufatikétandi. Huru-
fatika hiyatandi. Godna Hamwinya du takwana
mawulimbu wulaaye téndéka di God wali jémba
retandi, wungi re wungi re.

7 Hanja God némafwi ya maki haanye yae
dé déka hambuk hundi dé motumbu hayi.
Moses Godmbu wun hundi hérandéka déka
saawi akwi némafwi ya maki dé hanyi. Tale
némafwimbu hukémbu yalefumbu dé wungi hanyi.
Hanyindéka Moses Israelna du takwaré Godna
hambuk hundi wandéka di déka saawiré xéséfu
xéséfunjoka di hurufatiké. Wun hambuk hundi
du takwa hiyatendaka yambu dé wakwe. 8 God
hiyatendaka yambu wakwenjoka wungi hura
dé Déka Hamwinyana jémbaka wakwenjoka dé
némafwi ya maki haanye dé tale hanyindén yaré
sarékéngwandétandé. 9Wun hundi dé nani Godna
makambu haraki saraki sémbut hurukwa du
takwa rembekaka wakweta dé Godna hambuk
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wali dé xaku. Wun hundi wungi xakundénka,
nani Godna makambu yikafre sémbut hurukwa
du takwa retembeka hundi yingi maki dé xaku?
Dé Godna némafwi hambuk wali xaakwa dé tale
xakundé hundiré sarékéngwandé. 10 Hanja nani
tale wandén hundika angi saréké, “Wun hundi
yikafre hundi dé.” Wungi wataka nani Godna
huli hundi xéka némbuli nani wa, “Wun huli
hundi tale wandén hundiré sarékéngwanda dé
male yikafre hundi dé.” Wungi nani wa. 11Wun
hényitekwa hundi Godna hambuk wali yandét,
nani xékélaki. Déka wungi re wungi re retekwa
huli hundi némafwi hambuk wali yata dé tale
wandén hundiré dé sarékéngwandé.

12Godwandén huli hundi wungi re retendékaka
xékélakita, nani roohafi yata hambukmbu wa.
13 Nani Moses hanja hurundén maki huruham-
bame. Déka saawi tale némafwi ya maki hanyita
hukémbu yalefu yamaki hanyindéka déwunde du
takwa wun hényikwa yaré xéndamboka hélék yata
dé déka saawi nukwawurmbu dé samétéfi.

14 Moses dika Godna hundi wandéka, deka
mawuliharaki téndékadi Israelnadu takwaMoses
wandén hundika xékélakihambandi. Némbuli akwi
Israelna du takwa di GodwandékaMoseswandén
hambuk hundi xéta wandat, nukwa wur maki
joo deka mawuliré samétéfindét, di wun hundika
jémba xékélakinjoka dé hurufatikétandi. Kraismbu
male di wun nukwawur hali hérekinda. 15Némbuli
akwidiMoseswandénhambukhundinyingambu
xéta wandat, wun nukwa wur maki joo deka
mawuliré dé samétéfi.

16 Du takwa hurundan haraki saraki jooka hu
hwetaka nana Néma Duka jémba sarékéndat, dé
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wun nukwa wur maki joo hérekitandé. 17 Wun
Néma Du dé wun Hamwinya dé. Néma Duna
Hamwinya du takwana mawulimbu wulaaye
téndét di yoombu gindan du takwa maki rehafi
yata di jémba re. 18Wungi reta nani atéfék nana
saawi samétéfihafiyatanani gukanyimbuxémbeka
maki nani xé, nana Néma Duna némafwi hambuk
yata ya maki hanyindéka. Xémbeka dé naniré
yikafre huruta naniré yawulekéndéka nani déka
maki yalefu nani xaku. Hukémbu némafwi ye
dé maki male retame. Wungi reta nani akwi
némafwi ya maki hanyitame. Nana Néma Du
Godna Hamwinya naniré yikafre hurundét nani
wungi retame.

4
Du takwa naniré xéta di Godna némafwi ham-

bukéka sarékétandi
1God nanika saréfa naata dé nanika wun jémba

dé hwe. Hwendéka nani wun jémba yanjoka
“wendé” nahambame. 2Nahafi yata nani haraki
saraki sémbutka akwi, roomben sémbutka akwi
nani hu hwe. Nani yéna yahafi yata nani Godna
hundi jémba wa. Wata nani nak maki hundi wa-
hambame. NaniGodnamakamburetamwihundi
male nani atéfék du takwaré wa, di deka mawuli
sarékémbu wamben hundi mwi hundi yandékaka
xékélakindate. 3 Du takwa nawulak nukwa wur
maki joo deka mawuliré saméndéka di nana
yikafre hundi yamba xékékéndi. Wun nukwa
wur dé hiyae fakutekwadu takwanamawuliré dé
samétéfi. 4Ané héfana néma du, Satan, dé Kraisna
hundi xékéhafi yakwa du takwana mawuliré
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haraki huru, di deka mawulimbu dama hiyandé
du takwa maki rendate. Wungi reta di nana
yikafre hundiré xéhafi yata di God maki rekwa
duKraisnahanyikwahambukréakwixéhambandi.
5 Nani du takwa nana ximbu harékéndate nani
Godna hundi wahambame. Nani Godna hundi
wata diré angi nani wa: Jisas Krais dé nana
Néma Du dé. Nani Jisasna ximbu harékéta nani
guna jémba yakwa du re, dé nanika mawuli
yandéte. Wungi nani wa. 6Hanja ganmale hunye
téndé nukwa God dé wa, “Halékingambu nukwa
métaka hanyindé.” Wungi wandé God dé nana
mawulimbu dé hanyi. Hanyindéka nani hanja
halékingambu reta Godka xékélakihafi ye, némbuli
déka larékombu retananiKraisnasaawiréxétaGod
déka némafwi hambukéka akwi nani xékélaki.

7 Nani wungi xékélakimben, wu yikafre male
joo dé. Nana séfi héfa aki maki rendéka wun
yikafremale joo déwunakimbu re. Wungi rendét
nani Godna jémba yambet, du takwa naniré
xéta nanika sarékéhafi yata di Godna némafwi
hambukéka male sarékétandi. Wungi sarékéta
angi xékélakitandi. Godna hambuk atéfék ham-
bukré dé sarékéngwandé. 8 Di nak maki nak
maki yambumbu naniré haraki huruta di naniré
sarékéngwandéhambandi. Nani naniré hurundan
haraki joona moka xékélakihafi yata nani Kraisna
jémbaka hu hwehambame. 9 Séfélak du takwa
nana mama rendaka God naniré yatakaham-
bandé. Séfélak du takwa naniré xiyandaka nani
hiyahambame. 10Hanja Jisas hiyandénmaki nani
atéfék nukwambu Jisasna jémba yata déka hundi
hura yimbeka di naniré xiyanjoka hurundaka
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nani hiyaakwa du maki nani re, nana séfimbu.
Wungi reta hiyahafi rembeka du takwa naniré xe
di xékélaki, Krais naniré huli mawuli hwendéka
nani jémba re. 11Nani hiyahafi reta Jisasna jémba
yambeka nawulak du takwa hélék yata naniré
xiyanjoka hurundaka nani hiyaakwa du maki
nani re. Wun xak dé nanika ya, nak du takwa
naniré xéta Jisas nanika huli mawuli hwendékaka
xékélakindate. 12Nani Jisas Kraisna hundi wataka
hiyawata rembeka guni huli mawuli hérae God
wali jémba retanguni wungi re wungi re.

13HanjadunakanéhundidéGodnanyingambu
hayi: “Wuni Godka jémba sarékéta déka hundika
‘Mwi hundi dé’ wuni naata wuni wungi wa.”
Wungi hayindéka nani dé maki reta, nani akwi
Godka jémba sarékéta déka hundika “Mwi hundi
dé” naata déka hundi wa. 14 Nani xékélaki.
God Néma Du Jisasré wambula dé husaramé.
God wungi husaramétaka hukémbu naniré akwi
wambula husaramétandé, nani Jisas wali rem-
bete. God naniré hérae guniré akwi hérae nani
atéfékré hura yindét, nani déka makambu jémba
tétame. Wungi xékélakita nani Godna hundi wa.
15 Guniré yikafre hurunjoka wun jondu atéfék di
re. Rendat séfélak du takwa Godna hundi xékéta
diré yikafre hurundékaka xékélakitaka hukémbu
séfélak séfélak du takwa Godka diména naata déka
ximbu jémba harékétandi.

Nani aposel Godna Hamwinyambu hambuk
hérae huli re

16 Wun jonduka sarékéta nani Godna jémba
yanjoka “wendé” nahambame. Nana séfi yalefu
yalefu hiyanjoka huruta hambuk yahambandé.
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Nana mawuli hiyahafi yata atéfék nukwa Godna
Hamwinyambu hambuk héraata dé huli re.
17 Nanika yandan xak yalefu male di. Wun xak
bari hényitandi. Wun bari hényitekwa xak tale
yandét hukémbu nani God wali jémba retame,
wungi re wungi re. Wun joo wu némafwi joo
dé. Wun joo dé nanika yandaka atéfék xakré
sarékéngwandétandé. 18 Wungi maki nani du
takwa xéndaka jonduka sarékéhambame. Du takwa
xéhafi yandaka jonduka nani saréké. Du takwa
xéndaka jondu di héfambu reta wungi re rehafi
yakwa jondu di. Du takwa xéhafi yandaka jondu
di Godna getéfambu reta wungi re wungi re rekwa
jondu di.

5
Godwali jémba retendakaka di xékélaki

1 Nani angi wundé xékélakikwa. Nana séfi dé
boro ge maki dé. Di nana boro ge glaréndat nani
Godmbu huli ge hératame. Du takwa wun ge
tohambandi. Wun ge Godna getéfambu wungi té
wungi té tétandé. 2 Nani ané boro gembu reta
nani xakhéranjokahélékye. NaniGodnagetéfambu
hératembeka huli ge sandanjoka nani némafwimbu
mawuli ye. 3Nani hukémbu wun huli ge sandata
baka yamba tékéme, nukwa wur yike du maki.
4Nani wun boro gembu reta némafwi xak héraata
wanjita re. Wungi reta nani nukwa wur sanda-
hafi baka renjoka hélék nani ye. Nani huli ge
sandanjoka nani mawuli ye. Mawuli yata san-
dambet, wun wungi té wungi té tékwa ge wun
hiyatekwa geré sarékéngwandétandé. 5Naniwungi
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male rembeteGoddénaniréwungi hurataka. Hu-
ratakataka nanika déka Hamwinya dé hwe, nani
wungi jémba retembekaka xékélakimbete.

6 Wun jooka sarékéta nani roohafi yata nana
mawulimbu hambukmbu téta nani xékélaki. Nani
ané héfana séfimbu reta nani nana Néma Du wali
déka getéfambu rehafime. 7Nani dé wandén maki
wambula yatendékaka sarékéta xémben jonduka
sarékéhafi yata nani wungi xékélaki. 8 Wungi
xékélakita nani roohafi yata nana séfi yatakataka
nana Néma Du wali déka getéfambu renjoka nani
némafwimbu mawuli ye. 9Mawuli yata nani angi
wa: Nana Néma Du mawuli yandéka jémba male
yatame. Nani déka getéfambu dé wali reta nani
mawuli yandéka jémba male yatame. Nani dé
wali rehafi yata nani mawuli yandéka jémbamale
yatame. Wungi wata wun jémba male yatame.
10 Nani xékélaki. Hukémbu Krais némafwi kot
xékékwa néma du retendéka nukwa nani atéfék
déka makambu tétame. Témbet dé ané héfana
séfimbu téta hurumben jondu nani nak nakéka
hasa hwetandé. Nani yikafre jondu hurumbet, dé
naniré yikafre jondu hasa hwetandé. Nani haraki
jondu hurumbet, dé naniré hurumben haraki
jonduhasahwetandé. Wungixékélakitananinana
Néma Duna jémba male yanjoka nani mawuli ye,
dé nanika yikafre mawuli yandéte.

Di God wali natafa mawuli héraata rendate dé
hundi wa

11Wungi xékélakita nani Godka roota du takwa
Godna hundi jémba xékéndate, nani hambuk jémba
ye. God nanika akwi yamben jémbaka akwi dé
jémba xékélaki. Guni akwi gunamawuli sarékémbu
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nanika jémba xékélakingute wuni mawuli ye.
12 Nani guniré angi wahambame, “Nani yikafre
sémbut hurukwa dume.” Wungi wahafi yata nani
hambuk jémba ya, guni yambeka jémba yambeka
mawulika akwi xékélakita wun jonduka yikafre
mawuli yangute. Du nawulak di duna séfika
male sarékéta duna mawulimbu sarékéhafi yata
di deka ximbu harékéta nanika haraki hundi wa.
Di wungi wandat guni deka hundi hasa wangute
nani nana jémbaka guniré hundi wa. 13Wafewana
guni nanika angi watanguni? “Di wangété yata
di wungi wa.” Wungi wangut, nani angi watame,
“Nani Godka jémba yata wungi nani wa.” Wungi
wambet wafewana guni nanika angi watanguni?
“Dekamawuli jémba téndéka diwungiwa.” Wungi
wangut nani angi watame, “Nani guniré yikafre
hurunjoka nani wa.” 14 Nani Krais nanika
némafwimbu mawuli yandékaka xékélakita nani
mawuli yandéka maki male nani wungi huru.
Nani xékélaki. Krais atéfék du takwaré yikafre
hurunjoka dé hiya. Wungi maki nani atéfék nani
hiya. 15Du takwa hiyahafi reta di hafuré yikafre
hurunjoka sarékéhafi yata Kraisna jémba yanjoka
sarékéndate Krais di atéfékéka dé hiya. Dé diré
yikafre hurunjoka dé hiyae wambula ramé.

16 Wungi maki némbuli nani du takwaka
xékélakinjoka nani deka séfika deka yéwaka deka
jémbaka sarékéhambame. Tale nani Kraiska wungi
sarékéta déka jémba sarékéhambame. Némbuli nani
wungi sarékéhafi yata nani déka jémba sarékéta
wundé xékélakikwa. 17 Wungi maki du takwa
Kraiska jémba sarékéta di huli mawuli hérae
huli du takwa di re. Deka nyo mawuli wundé
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hiyandé. Mé xéké. Deka huli mawuli wundé
xakundé. 18 God wandéka nani huli du takwa
nani re. Hanja nani Godna mama nani re.
Rembeka God wandéka Krais gaye nanika dé
hiya. Nani God wali natafa mawuli héraata, déka
du takwa rembete dé Krais hiya. Nani Godna
du takwa rembeka God naniré dé wa, nani nak
du takwaré déka hundi wambet di akwi dé wali
natafa mawuli héraata déka du takwa rendate.
19 Déka hundi angi dé. God dé Kraisré wa, dé
gaye ané héfambu rekwa du takwaka hiyandét,
di God wali natafa mawuli héraata déka du takwa
rendate. Wandéka Krais hiyae hurundan haraki
saraki sémbut yakwanyindénka, God deka haraki
saraki sémbutka sarékéhafi yata dé naniré wa,
nani dika wun hundi wambete. Wun hundi dé
God wali natafa mawuli hératendaka yambu dé
wakwe. 20 God nanika wandéka nani guniré
Kraisna hundi wa. Guni Godna du takwa rengute
God dé mawuli ye. Mawuli yata naniré wandéka
nani guniré wa. Kraisna ximbu nani guniré wa,
guni Godna mama renguka sémbut yatakataka,
dé wali natafa mawuli héraata déka du takwa
rengute. 21 Krais haraki saraki sémbut nawulak
huruhafi yandéka God Kraiska wandéka dé Krais
nana hafwa hérae dé Godna makambu haraki
saraki sémbut hurundé du dé re, nani Krais wali
natafa mawuli héraata Godna makambu yikafre
sémbut hurukwa du takwa rembete.

6
Wun jémba yata di némafwi hangéli héra

1God naniréwungi wandéka nani déwali jémba
yata guniré nani angi wa: Mé xéké. God guniré
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baka dé yikafre huru. Guni wun jooka baka
yamba hérakénguni, déka jémba baka yindémboka.
2Wun jooka God dé angi wa:
Wuni gunika saréfa nanjoka wawun nukwawuni

wakwexékéngun hundi wuni xéké.
Wuni guniré Satanéna tambambu héranjoka

wawun nukwawuni guniré yikafre huru.
Wungi wandéka guni ané hundi mé xéké. Gunika

saréfa nanjoka wandén nukwa wu némbuli
male dé. God guniré Satanéna tambambu
héranjoka wandén nukwa wu némbuli male
dé.

3 Du takwa naniré xéta hurumben sémbutka
hélék yata Godka hu hwendamboka, nani atéfék
nukwa yikafre jémba yata yikafre mawuli yata
jémba male nani re. 4 Nawulak du takwa naniré
xéta, “Godna yikafre jémba yakwa du di” nan-
date, nani yikafre jémba yata jémba male nani
angi re. Nani xak wali jémba yata wendé nahafi
ya. Du takwa naniré di haraki huru. Xakéngali
nanimbu dé xaku. 5 Séfélak nukwa di naniré xiya.
Di naniré séndé gembu taka. Séfélak du takwa
hérangwanda nanika haraki hundi hambukmbu di
wa. Nani weséka jémba yata, séfélak gan Godna
jémba yanjoka xéndi hwahafi ya. Nani hénooka
hiya. 6 Nani yikafre mawuli yata yikafre sémbut
male huruta nani God déka nyanka akwi jémba
xékélaki. Du takwa naniré haraki hurundat nani
diré bari haraki hundi wahafi yata dika nani
saréfa na. Godna Hamwinya nana mawulimbu
wulaaye téndéka nani du takwaka némafwimbu
mawuli yata diré nani yikafre huru. 7 Nani
mwi hundi male nani wa. God nanika hambuk
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hwendékanani déka jémba ya. Nani yikafre sémbut
male hurumbekawun sémbut nana xi ware jondu
maki dé. Nani wun xi ware jondu nana yika tam-
bambu nani aki tambambu nani hura nani jémba
té. 8 Du nawulak di nanika wa, “Yikafre sémbut
hurukwa du di.” Wungi wandaka nawulak di
nanikawa, “Haraki saraki sémbuthurukwadudi.”
Wungiwandaka nawulak di nanika haraki saraki
hundi wa. Nawulak di nanika yikafre hundi wa.
Nawulak di nanika wa, “Di yéna yakwa du di.”
Wungi wandaka nani mwi hundi male nani wa.
9 Du nawulak nanika “Di baka du di” nandaka
séfélak du takwa nanika xékélakindaka nani néma
du maki re. Séfélak nukwa du nani hiyambete
naniré xiyanjoka hurundaka nani jémba re. Di
naniré xiyandaka nani hiyahambame. 10 Séfélak
xak nanika yandéka nani saréfa naata nani Godka
yikafre mawuli yata mawuli sawuli ya. Nani
jambangwe du nani re. Reta nani du takwaré
yikafrehuru, diGodwali xérénjuwidu takwamaki
rendate. Nani ané héfana jondu hérahafi yambeka
God nanika atéfék jondu dé hwe. Kraisna jémbaka
haraki huruhafi yanjoka nani wungi re.

11 Guni Korin, guniré atéfék hundi nani wa.
Hundi nawulak fakuhambame. Fakuhafi yata
gunika nani némafwimbu mawuli ye. 12 Yambeka
guni nani wali natafa mawuli hérahambanguni.
Nani gunika mawuli yambeka maki, guni nanika
némafwimbu mawuli yahambanguni. 13 Yafa déka
nyangwalré wandaka maki, némbuli wuni guniré
we. Guni yikafre hérangun jondu hasa hwetan-
guni. Nani gunika némafwimbu mawuli yam-
bekamaki, guni akwi nanika némafwimbumawuli
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yatanguni.

Nani larékombu rekwa du takwa halékingambu
rekwa du takwawali yamba rekéme

14 Guni Krais Jisasna hundi xékékwa du takwa,
guni déka hundi xékéhafi yakwa du takwa wali
yamba rekénguni. Yingi maki nae yikafre sémbut
hurukwa du takwa wali haraki saraki sémbut hu-
rukwa du takwa wali natafa mawuli hératandi?
Yingi maki nae gan wali nukwa wali yituku
tétambér? Wu yingafwe. 15 Yingi maki dé? Krais
Satan wali dé natafa mawuli héraata re, o yin-
gafwe? Wu yingafwe. Kraisna hundika “Mwi
hundi dé” naakwa du takwa Kraisna hundika
“Yénataka hundi dé” naakwa du takwa wali di
natafa mawuli héraata retandi, o yingafwe? Wu
yingafwe. 16 Nani wungi reta Godna yikafre ge
maki nani re. Wungi reta yingi maki nae nani
gwalinyawali natafamawuli héraata retame? Wu
yingafwe. Nani Godna yikafre ge maki rem-
bekaka Godna nyingambu angi dé wa:
“Wuni deka mawulimbu wulaaye tétawuni. Wuni

deka nyéndékmbu féta yitawuni.
Wuni deka néma du God retawuni. Di wuna du

takwa retandi.
17 Wungi maki guni deka nyéndékmbu gwandita

diré yatakataka yita guni guni hafu retan-
guni. Di wali yamba rekénguni.”

Wungi wataka dé Néma Du angi wa.
“Guni wuna hambuk hundi watéfindén jooka

yamba séngétakékénguni.
Wungi huruhafi yangut wuni guniré watawuni,

guni wuni wali rengute.
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18 Wataka wuni guna yafa rewut, guni wuna
dunya takwanya retanguni.”

Wungi dé atéfék hambuk héraakwa Néma Du God
wa.

7
1Némafwimbu mawuli yambeka du takwa, nani

God naniré wasékérékéndén hundika sarékéta
nani nana hamwinyaré haraki hurukwa jonduka
akwi, nana séfiré haraki hurukwa jonduka akwi
huhwetame. Huhwetaka “GodnanaNémaDudé”
naata déka roota yikafre sémbutmale huruta déka
du takwa retame.

Korin haraki saraki sémbut yatakandaka Pol dé
yikafremawuli ya

2 Nani guniré haraki joo nak huruhambame.
Guna mawuliré haraki huruhambame. Guniré
yéna yata guna jondu hérahambame. Nani guni nak
nakré yikafremale nani huru. Hurumbenka guni
nanika némafwimbu mawuli yatanguni. 3 Wuni
wungi wata wuni guniré haraki hundi waham-
bawuni. Wuni angi wuni wa: Nani gunika
némafwimbu mawuli ye. Wungi wawunka, nani
hiyanjoka huruta, nani hiyahafi reta nani gunika
némafwimbu mawuli yatame. 4Mawuli yata angi
wuni xékélaki. Guni yikafre sémbut hurutanguni.
Wuni nawulak du takwaré gunika wata wuni
guna ximbu haréké. Wuni gunika sarékéta wuna
mawuli jémba dé té. Téndéka séfélak xak nanika
yandékawunigunikayikafremawuli yatamawuli
sawuli ye.

5Hanja nani Masedoniana héfaré ye nani jémba
resétohambame. Wu yingafwe. Nak maki nak
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maki xak nanika dé ya. Nana taku séfimbu séfélak
du nani wali warundaka nana mawulimbu nani
roo. 6 Roombeka rookwa duna mawuliré yikafre
hurukwa God dé Taitusré dé wa, dé nanika
yandéte. Dé yae gunika hundi wandéka God dé
nana mawuliré yikafre huru. 7 Taitus yandéka
nani yikafre mawuli ya. Wun jooka male yikafre
mawuli yahambame. Ané jookaakwinaniyikafre
mawuli ya. Dé gunika ané hundi wuniré dé wa.
Guni wuniré xénjoka guni némafwimbumawuli ye.
Guni hurungun haraki saraki sémbutka hélék yata
guni gérae. Guni wunika némafwimbu mawuli ye.
Guni wungi hurunguka dé yikafre mawuli ya gu-
nika. Wun hundi wata dé nana mawuliré yikafre
huru. Hurundékawuni yikafre mawuli male yata
mawuli sawuli ye, gunika.

8 Hanja wuni gunika nyinga nak hayiwuka
guni wun nyinga hérae xénguka gunamawulimbu
xak dé ya. Guni wuna nyinga xéta nawulak
nukwambu xak wali renguka wuni xéka tale
hayiwunka haraki mawuli wuni xéké. Némbuli
hayiwunka wuni yikafre mawuli yata 9 mawuli
sawuli wuni ye. Guna mawuli xak yangunka
mawuli sawuli yahambawuni. Guna mawuli xak
yandéka guni hurungun haraki saraki sémbutka
hélék yata wun sémbutka hu hwengunka wuni
mawuli sawuli ye. God mawuli yandéka maki
guni wungi xak héra, hurungun haraki saraki
sémbutmbu. Wungi maki, nani nana nyingambu
guniré haraki huruhambame. 10 Nani xékélaki.
God mawuli yandét, du takwa hurundan haraki
saraki sémbutka deka mawuli xak yandét, di wun
haraki saraki sémbutka hu hwendat, God diré Sa-
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tanéna tambambu hératandé. Hérandét di haraki
sémbutka hu hwendanka haraki mawuli yamba
xékékéndi. Hu hwendanka yikafre mawuli male
yatandi. Ané héfana du takwa di haraki saraki
sémbut hurundat, deka mawuli xak yandét, di
wun sémbutmbu rendat, wun sémbut diré haraki
hurundét, di hiyatandi. 11 God mawuli yandéka
maki guni hurungun sémbutka guna mawuli xak
yandéka wun xak guniré dé yikafre huru. Hu-
rundéka guni yikafre sémbut hurunjoka mawuli
yata wun haraki saraki jooka hu hwenjoka guni
mawuli ya. Mawuli yata guni wun haraki saraki
sémbut hurundé duré guni haraki hundi wata,
hurundénka roota, guni wun haraki saraki jooka
guni hu hwe. Hu hwetaka némbuli jémba guni re.
Reta guni wuniré wambula xénjoka guni mawuli
ye. Guni wungi hurunguka atéfék du takwa
di xékélaki, guni wun hurundén haraki sémbutka
yawundu nahafi yata guni yikafre sémbut male
guni huru.

12 Wuni wun nyinga hayita wuni wun haraki
saraki sémbut hurundé duka sarékéhambawuni.
Wuni wun nyinga hayita wuni haraki hurundén
dukasarékéhambawuni. Wunnyingahayita gunika
wuni saréké. Guni wun nyinga xéta, wuna hundi
xékéta wawun maki huruta, angi wangute, “Nani
Godnamakamburetanémbulinani xékélaki. Polka
nani némafwimbu mawuli ye.” Wungi wangute
wuni wun nyinga hayi. 13 Hayiwuka guni xéta
wawunmaki hurunguka némbuliwun jooka nani
yikafre mawuli ye. Ané jooka akwi nana yikafre
mawuli ye. Taitus gunika yae guni atéfék yikafre
sémbut hurunguka xéta dé gunika yikafre mawuli
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dé ye. Mawuli yandékaka nani yikafre mawuli
ye. 14 Hanja wuni gunika Taitusré wa, “Di ména
hundi xékétandi. Di yikafre sémbut hurunjoka
di mawuli ye.” Wungi wawuka dé ye guniré
xéndéka wuna hundi mwi hundi dé ya. Nani tale
guniré mwi hundi male wambeka maki némbuli
naniTaitusréwatagunaximbuharékémbekanana
hundi mwi hundi dé ya. 15 Hanja Taitus gu-
nika ye wuna hundi wandéka guni atéfék wun
hundi xékéta, guni haraki saraki sémbut hurun-
joka roota, wandénmaki hurunjoka mawuli yan-
guka dé xé. Xéta gunika dé mawuli ya. Némbuli
wunika wambula yae gunika sarékéta gunika dé
némafwimbu mawuli ye. 16 Dé wuniré gunika
wandéka némbuli wuni xékélaki. Guni yikafre
sémbutmale hurutanguni. Wungi xékélakitawuni
gunika yikafre mawuli yata mawuli sawuli ye.

8
Jisas Kraisna du takwa di yéwa hunduwe hwe,

jondu yike du takwaka
1 Guni nana nyama bandi, guni God Jisas

Kraisna hundi xékéta Masedoniana héfambu
rekwa du takwaré yikafre hurundékaka
xékélakingute nani mawuli ye. 2Némafwi xakéngali
dika yandéka di jambangwe du takwa di re.
Rendaka God diré yikafre hurundéka di haraki
mawuli xékéhafi yata di yikafre mawuli male ye.
Mawuli yata di Jisas Kraisna hundi xékékwa nak
jondu yike du takwaka yéwa hwenjoka di séfélak
yéwa hunduwe hwe. 3 Di wungi hwendanka
wuni mwi hundi we. Di yéwa hérandaka maki
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di yéwa hunduwi. Wungi male yingafwe.
Di wunde jondu yike du takwaka hwenjoka
mawuli yata di séfélak yéwa hunduwi, di hafu
mawuli yandaka maki. 4 Wun yéwa hunduwe
di naniré wambula wambula wakwexéké, di
akwi Judiambu rekwa Godna du takwaré yikafre
hurunjoka hunduwindan séfélak yéwa naniré
hwendat, nani wun yéwa Judiaré hura yimbete.

5 Hanja nani nana mawulimbu dika nani
wa, “Nawulak yéwa male hwetandi.” Wungi
wambeka di séfélak yéwa di hwe. Wu yikafre dé.
Ané joo akwi yikafre dé. Wun yéwa hwenjoka
di tale God mawuli yandéka maki di di hafuré
Néma Duka akwi nanika akwi di hwe. 6Di wungi
hurundaka nani Taitusré wa, “Méni Korinmbu
rekwadu takwaGodnanawulakdu takwakayéwa
hwendate diré taleméniwa. Wamékadi hunduwi.
Némbuli méni wambula ye xétaméni. Di yéwa
nawulak akwi di bu hunduwinda, o yingafwe?
Di hunduwihafi yandat, di wun yikafre jémba
bari yasékendate, méni diré wataméni.” 7 Wungi
wataka némbuli guniré nani we. Guni séfélak
jonduka guni jémba huru. Guni Jisas Kraiska
jémba sarékéta déka hundika guni “Mwi hundi dé”
na. Guni déka hundi jémba guni we, nawulak du
takwaka. Guni Godka jémba guni xékélaki. Guni
déka jémba jémba yanjoka yikafre mawuli guni ye.
Guni nanika guni némafwimbu mawuli ye. Guni
wun jémba jémba yangukamaki, dika saréfa naata
dika séfélak yéwa hwetanguni.

8 Guni wuni mawuli yawuka maki hurungute,
wuni guniré hambukhundiwahambawuni. Guni
gunamawuli sarékémbuwungi hurungute, guniré



2 Korin 8:9 xxvi 2 Korin 8:13

wuni wungi we. Kraisna hundi xékékwa du takwa
nawulak di nak du takwaré yikafre hurunjoka
mawuli yandakaka, guniré wuni we. Guni di
hurundaka maki jambangwe du takwaka séfélak
yéwa hunduwingut, nani xékélakitame, guni dika
némafwimbu mawuli yangukaka. 9 Nana Néma
Du Jisas Krais naniré yikafre hurundékaka guni
xékélaki. Dé tale xérénjuwimamadumaki dé re. Re
guniréyikafrehurunjokadédéka séfélakxérénjuwi
yatakataka ané héfaré gaye jambangwe du maki
dé re. Guni xérénjuwi du takwa maki rengute, dé
ané héfaré gaye jambangwe du dé re.

10Wuni wun jooka angi wuni saréké. Nak héki
hwari guni Jisas Kraisna hundi xéka jambangwe
du takwaka yéwa hwenjoka mawuli ya. Guni
atéfék Kraisna hundi xékékwa du takwaré
sarékéngwanda guni tale hwenjoka mawuli yata
guni tale yéwa hunduwitaka. Hunduwinguka
nawulak du takwa xe di akwi hwenjoka mawuli
yata di yéwa hunduwi. 11 Némbuli guni yéwa
hunduwitenguka jémba yaséketanguni. Guni tale
wun yéwa hwenjoka mawuli yanguka maki,
némbuli wun jémba yasékenjoka, guni yikafre
mawuli yatanguni. Mawuli yata guni yéwa
hérangukamaki yéwa hwetanguni. 12Mé xéké. Du
takwa yikafre mawuli yata yéwa hwendat, God
dika dé yikafre mawuli yatandé. Dé hwendan
yéwaka sarékéhambandé. God deka yikafre
mawulika dé saréké. Dé xékélaki. Nawulak yéwa
hérandé du takwa di séfélak yéwa hwenjoka di
hurufatikétandi. Wungi dé xékélaki.

13Wun hundi wata wuni angi wahafi ye: Guni
séfélak yéwa hwetaka jonduka hurufatikéta baka
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rengut, di guna yéwa hérae séfélak jondu wali
retandi. Wungi wuni wahafi ye. Guni atéfék
nata maki rengute wuni wungi we. 14Angi wuni
we: Ané nukwa guni séfélak yéwa séfélak jondu
guni hura re. Di jonduka hurufatikéta baka di
re. Guni némbuli dika hwengut, wu yikafre dé.
Hukémbu guni jonduka hurufatikéngut, di séfélak
jondu séfélak yéwa hura re gunika hwendat, wu
yikafre dé. Guni atéfék wungi hurungut, guni
atéfék natafa mawuli héraata jémba retanguni.
15Wun jooka dunakGodna nyingambu angi hayi:
Du takwa nawulak di séfélak hénoo hérae séfélak
hénoo hura rehambandi. Du takwa nawulak di
hufuk hénoo hérae di hénooka fatikéhambandi.

Jémba yakwa du nawulak Korinré yitandi
16 God dé yikafre mawuli Taituska hwe,

dé guniré yikafre hurunjoka némafwimbu
mawuli yandéte, nani guniré yikafre hurunjoka
némafwimbu mawuli yambeka maki. God wungi
hwendénka nani Godka diména naata déka ximbu
haréké. 17 Taitus guniré yikafre hurunjoka
némafwimbu mawuli yandéka nani déré wa, dé
gunika yandéte. Wambeka dé yawundu na.
Tale déka mawuli sarékémbu gunika yinjoka dé
mawuli ya. Yata hukémbu nana hundi xékéta
gunika yinjoka dé yawundu na. 18 Nani Kraisna
hundi xékékwa du nakré akwi nani wa, dé gunika
yindéte. Dé Kraisna hundi jémba wandéka di
Kraisna hundi xékékwa séfélak du takwa di déka
xékélaki. Xékélakita di déka “Yikafre du dé” di na.
19 Wungi male yingafwe. Wun duré di atéfék
getéfambu reta Kraisna hundi xékékwa du takwa
diwaséke, dé naniwali Jerusalemré yita naniwali
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hunduwindan yéwa wumbu rekwa du takwaka
hwendéte. Naniwun jémba yambet, du takwa xéta
xékélakitandi, nani du takwaré yikafre hurunjoka
mawuli yambekaka. Xékélakita nana Néma Duna
ximbu harékétandi.

20Wafewana du nawulak nanika haraki hundi
wata ané hundi nanika watandi? “Di hunduwim-
ben yéwaka jémba hatihambandi.” Di wungi wan-
damboka hélék yata, nani hafu wun yéwa hérae
hura yamba yikéme. Wasékendan du akwi wun
yéwa hérae hura nani wali yitandé. 21Nani yikafre
sémbut male hurunjoka nani mawuli ye. Nani
yikafre sémbut hurumbet, nana Néma Du xétandé.
Dé male yingafwe. Nani yikafre sémbut hurum-
bet, nawulak du takwa xéndate nani mawuli ye.
Mawuli yata ané du nani wali yitendékaka nani
yikafre mawuli me ye.

22 Jisas Kraisna hundi xékékwa du nakré akwi
nani wa, dé wumbére du wali gunika yindéte.
Séfélak nukwambu wun du nanika jémba yandéka
nani xékélaki, dé séfélak yikafre jémba yandéka.
Dé gunika angi wa, “Wuni xékélaki. Di Korin
ména hundi jémba xékéta wun yéwa hunduwi-
tandi.” Wungi wata dé wun jémba yanjoka dé
némafwimbu mawuli ye. 23 Wuni Taituska wuni
angi we. Dé wuni wali Godna jémba yata dé
wuni wali guniré yikafre huru. Dé wali yitekwa
du yétékéka wuni angi we. Nak téfambu reta
Kraisna hundi xékékwa du takwa di bérré wa, bér
deka hundi hura yimbéte. Wungi huruta bér
Kraisna ximbu bér haréké. 24 Wungi wawunka
wunde du hufuk yandat, guni Godna du takwaka
némafwimbu mawuli yangukaka diré wakwetan-
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guni. Wakwengut atéfék Kraisna hundi xékékwa
du takwa xékélakitandi, guna ximbu harékéta
wamben hundi mwi hundi dé.

9
Godna nawulak du takwaré yikafre hurutan-

guni
1 Guni guni xékélaki. Nani Judiaré ye wumbu

rekwa Godna du takwaka yéwa hwetame. Wungi
xékélakingunka némbuli wuni wun jooka séményi
hundi yamba hayikéwuni. 2 Guni dika yéwa
hunduwinjokamawuli yangukaka, wuni xékélaki.
Xékélakita wuni Masedoniana héfambu rekwa
du takwaré gunika wuni wa, “Akaiana héfambu
rekwa du takwa di yikafre jémba di ya. Yindé héki
hwari di Godna nawulak du takwaka hwenjoka
huruta di yéwa hunduwinjoka huru.” Wungi
wawuka ambu rekwa séfélakdu takwadiwa, “Wu
yikafre sémbutdihuru. Nani akwiGodnanawulak
du takwaka hwenjoka, yéwa hunduwitame.”
Wungi wataka di yéwa hunduwi. 3 Wun hundi
gunika wataka, wuni wunde duré wa, di gunika
yae guniré xéndate. Wawun maki guni wun yéwa
atéfék hunduwinguka dé jémba re, o yingi maki
dé? Hunduwingun yéwa jémba rehafi yandémboka,
wuni wunde du hufukréwa, di gunika yae guniré
xéndate. 4Hanja wuni Masedoniana héfambu reta
gunika wa, “Di wun yéwa di jémba hunduwi.”
Wungiwawunka, diMasedoniana héfambu rekwa
du takwanawulakwuniwali yandat, guniwawun
maki huruhafi yata wun yéwa jémba hunduwihafi
yangut, di xéndat, wuni wun jooka rootawuni.
Di wungi xéndat guni akwi rootanguni. 5 Nani
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wungi roohafi yanjoka, wuni wunde du hufukré
wuni wa, di tale gunika yandate. Hanja guni
wa, “Nani Judiambu reta Jisas Kraisna hundi
xékékwa jondu yike du takwaka séfélak yéwa
hunduwe hwetame.” Wungi wangunka wunde
du hufuk wun yéwa héranjoka yatandi. Yandat
guni natafambu hunduwingut, wun nukwa wuni
yatawuni. Guni wungi hurungut, nak du takwa
xéta xékélakitandi. Guni guni hafuka sarékéhafi
yata guni guna mawuli sarékémbu male guni
wunde du takwaré yikafre hurunjoka wun yéwa
hwe.

6Ané hundi mé xéké. Yalefu hénoo sekwa du dé
yalefu hénoomale hératandé. Séfélak hénoo sekwa
du dé séfélak hénoo hératandé. 7 Guni atéfék nak
nak guna mawulimbu tale sarékétanguni. Saréka
mawuli yanguka maki yéwa hwetanguni. Hwen-
gunka haraki mawuli yamba xékékénguni. Guni
nak duna hundi xékéhafi yata guna mawuli yan-
gukamakimale hwetanguni. God yikafremawuli
yata jondu hwekwa du takwaka dé némafwimbu
mawuli ye. 8 God guniré yikafre huruta gu-
nika atéfék jondu hwenjoka dé hali hurundé.
Wungi hwendét atéfék nukwambu guni jonduka
fatikéhafi yangut, séfélak jondu retandé, guni
séfélak yikafre jémba yangute. 9Wun jooka du nak
Godna nyingambu angi dé hayi:
Dé yawulalama yaake dé jambangwe du takwaka

hwe.
Dé atéfék nukwambu yikafre sémbut male hu-

rundéka déka sémbut wungi re wungi re
retandé.

10God dé sék sekwaduka dé sékhwe. God hénoo
dé hwe, du takwa sandate. God wungi huruta
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dé sengun sék hasa hweta dé nawulak sék akwi
gunika hwetandé. Hwendét guna sengun sékmbu
séfélakhénoo xakétandé. Wuni sengun sékékawata
wuni hurungun yikafre sémbutka wuni wa. 11Dé
wungi gunika hwetandé, guni yikafre mawuli
yata jambangwe du takwaka hwengute. Guni
wungi hurungut nani hunduwingun yéwa hérae
hura ye Jerusalemémbu reta jambangwe du tak-
waka hwembet, di Godna ximbu harékétandi.
12 Guni wungi hweta guni jonduka fatikékwa
Godna du takwaré yikafre hurutanguni. Nak
yikafre joo akwi guni hurutanguni. Guni wungi
hwengut, yikafre mawuli wunde du takwana
mawulimbu sukwekéndét, di Godna ximbu jémba
harékétandi. 13 Guni wungi hwengut, Judiambu
rekwa séfélak du takwa guniré xéta angi watandi,
“Korinmbu rekwa du takwa di Jisas Kraisna
hundi jémba xékéta déka jémba di jémba huru.
Huruta di nani jondu yike séfélak du takwaka
akwi nawulak du takwaka akwi di séfélak yéwa
hwe. Hwendakaka sarékéta, nani Godna ximbu
harékétame.” 14Wungi wata di God guniré yikafre
huruta yikafre mawuli hwendénka xékélakitandi.
Xékélakita di gunika némafwimbu mawuli yata Go-
dréwakwexékétandi,déguniréyikafrehurundéte.

15 God nanika némafwi yikafre joo hwendéka
wun joo atéfék jonduré dé sarékéngwandé.
Hwendénka sarékéta, nani déka diména naata
déka ximbu harékétame.

10
Pol deka hundi hasa hweta déka jémbaka déwa
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1GuniKorinmburekwadu takwaguninawulak
wunika angi wa, “Pol afakémbu reta dé naniré
hundi hambukmbu wa. Dé yae nana makambu
téta roota hundi nakélak male dé wa.” Wungi
wanguka Krais déka ximbu harékéhafi yata hundi
nakélak wandén maki, wuni Pol wuni guniré
nakélak hundi wa. Wawut guni wuna hundi
xékétanguni. 2Wuni yae guniré hambukmbuwan-
joka hélék yata, némbuli guniré wuni we. Guna
du nawulak di angi wa, “Pol déka du wali di
deka séfikamale sarékétamawuli yandakamakidi
huru.” Wungi wandat, wuni yae roohafi yata diré
hambukmbuwatawuni. 3Nani ané héfana séfimbu
nani re. Wu mwi hundi dé. Wungi reta nani
ané héfana séfimbu rekwa du xi warendaka maki,
nani wungi warehambame. 4 Nani ané héfambu
rekwa duna xi ware jondu hura warehambame.
God nanika hambuk dé hwe, nani wareta mama
rendaka hambuk geré glarémbete. 5 Du nawulak
di deka mawuli sarékémbu Godka wata di deka
hafu ximbu harékéta di Godka xékélakinjoka hélék
di ya. Hélék yandaka nani God hwendén hambuk
hérae hundi wambeka nana hundi deka hundiré
dé sarékéngwandé, di Godka xékélakindate. Nani
deka atéfékmawuli saréké nani huluki, di Kraisna
hundi xékawandénmaki hurundate. 6Wungi hu-
ruta guni nana hundi xékétawambekamakimale
hurungutenanimawuli ye. Guniwungi hurungut
nani hambuk yata nana hundi xékéhafi yakwa du
takwaré hurundan haraki saraki sémbutka ham-
bukmbu hasa hwetame.

7 Guni wuna saawiré xéta guni guna
mawulimbu guni wa, “Pol dé hambuk yahafi
yakwa du dé. Yingi maki dé Kraisna du retandé?”
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Wungi wanguka guniré wuni wa: Wafewana
guna du nak angi watandé? “Wuni Kraisna du
wuni.” Wungi wandét,wuni déré angi watawuni:
Méni Kraisna du reméka maki nani akwi Kraisna
du re. Wun jooka yike yamba yakéméni. Wungi
watawuni. 8 Nana Néma Du naniré dé wa, nani
gunika jémba hatita guniré yikafre hurumbet,
guni jémba téngute. Nani guniré haraki hurumbet,
guna mawuli haraki téndéte dé naniré wungi
wahambandé. Wuni God naniré wandénka
wambula wata wuni wawun hundika yamba
rookéwuni. 9 Wun hundi wuni wa, guni jémba
sarékéngute. Sarékéta guni angi wakénguni,
“Nani roombete dé wun hundi nanika hayi.”
Wungi wahafi yangute wuni mawuli ye. 10 Guni
nawulak angi guni wa, “Pol déka nyingambu
naniré hambuk hundi dé hambukmbu wa. Dé
nanika yae nani wali reta dé hambuk nawulak
yahambandé. Déka hundi baka hundi male dé.”
11Wungi wakwa du, guniré wuni angi wa: Nani
afakémbu reta guniré nyingambu nani hundi wa.
Nani guni wali reta nani nyingambu hayimbeka
maki male nani hurutame. Wun jooka mé jémba
saréké.

12Du nawulak angi di wa, “Wunde du jémba di
re. Nani diré sarékéngwanda jémba male nani re.”
Wungi wakwa du maki nani wahambame. Di di
hafuka sarékéta di deka ximbu haréké. Nani di
hurundaka maki, nana ximbu harékénjoka hélék
nani ye. Wunde du wungi huruta di xékélakihafi
ye.

13 God dé naniré wa, “Wuni gunika ané jémba
wuni hwe. Guni ané jémba male yatanguni.”
Wungi wandéka nani hwendén jémba male nani
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ye. Yata hwendén jémbaka male sarékéta nani
yikafre mawuli yata hwendén jémbaka nana
ximbu nani haréké. Nak duka hwendén jémbaka
nani nana ximbu yamba harékékéme. Nani
hwendén jémba yata nani guniré déka hundi
we. 14 Nani guniré déka hundi wata nani God
nak duka hwendén jémba yahambame. Hanja,
du nawulak Jisas Kraisna hundi gunika wahafi
yandan nukwa, nani tale yae God naniré wandén
jémba yata, nani guniré wun hundi wa. Wataka
némbuli nani God hwendén jémba yambenka guni
wali wambet, wu yikafre dé. 15 Nani nawulak
du yandan yikafre jémbaka ané nyinga haaye
nana ximbu harékéhambame. Nani hafu wun
jémba yata nani God hwendéka yamben jémbaka
male nani wa. Nani guna nyéndékmbu jémba yata
nani nana mawulimbu angi wa, “Némbuli dika
jémba hatitame. Hatimbeka di Kraiska jémba
sarékéndat, deka mawuli hambuk ye jémba téndét,
nani Krais mawuli yandéka maki nawulak téfaré
akwi yitame, Kraisna hundi wanjoka.” Wungi
nani wa. 16 Guni jémba téngut, nani guna héfa
yatakataka afaké téfaré ye wumbu rekwa du
takwaré Jisas Kraisna yikafre hundi watame.
Nani Kraisna jémba yakwa du nakna hukémbu ye
déka hafwambu Kraisna jémba yata wun jémbaka
nana ximbu harékénjoka hélék nani ye. Wungi
maki nani Godka xékélakihafi yakwa du takwaka
male ye, diré Jisas Kraisna hundi watame.

17Godnanyingambuané hundi dé re: Du takwa
duna ximbu harékénjokamawuli yata, nana Néma
Duna ximbu harékétandi. 18 Wun hundi xékéta
nani xékélaki. Du takwa, yandan jémbaka sarékéta,
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deka ximbu harékéta angi wandat, “Nani yikafre
sémbut hurukwa du takwa nani.” Wungi wandat,
God dika yikafre mawuli yamba yakéndé. Nana
Néma Du dé du takwa yandan jémbaka sarékéta
dika angi wandét, “Di yikafre sémbut hurukwa
du takwa di.” Wungi wandét, God dika yikafre
mawuli yatandé.

11
Yénataka hundiwakwaaposelka dé Pol hundiwa

1 Hundi nawulak akwi wanjoka wuni mawuli
ye. Wawut guni xékétanguni. Wuni wangété du
makihundiwawut, guni xékétanguni. Wungiwuni
mawuli ye. 2God gunika dé jémba hati, guni déka
du takwa male rengute. Hatindéka maki wuni
akwi gunika hati, guni Kraisna du takwa male
rengute. Guni du hératendéka wayikana takwa
maki guni. Hanja wuni natafa duka male gu-
niré hwenjoka wuni bulésékéréké,wuni hukémbu
guniré Kraiska hwenjoka. Hwewut guni déka
yikafre sémbut male hurukwa takwa maki retan-
guni. 3 Gunika wungi hatita wuni roo, Satan yae
yéna yata guna mawuliré haraki hurundémboka.
Hanja Satan hambwena mawulimbu wulaaye
téta tale relé takwa Iv léré yéna yandéka lé
Godna hundika hu hwe. Satan wungi léka
mawuliré haraki hurundénmaki, gunamawuliré
akwi haraki hurundémboka wuni roo. Dé guna
mawuliré haraki hurundét, guni Jisas Kraiska
jémba sarékéhafi yata, déka jémba yahafi yata guni
déka hu hwetanguni. 4 Guni nak maki nak maki
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hundi bari xékénjoka mawuli yanguka wuni gu-
nika wungi roo. Nani hanja gunika yae gu-
niré mwi hundi nani wa Jisaska. Du nawulak
gunika yae di nak maki hundi di wa. Nani
Jisasnahundi guniréwambekaGodnaHamwinya
guna mawulimbu dé wulaaye té. Di nak maki
hundi guniré wandaka guni xékénguka dé haraki
hamwinya nak guna mawulimbu wulaaye té.
Nani Godka yimbeka yambuka guniré wakwem-
beka guni “Mwi hundi dé” na. Di yéna yata Godka
yindaka nak yambuka guniré wakwendaka guni
bari xéké.

5 Mé xéké. Guni wunde duka guni wa, “Di
Jisas Kraisna aposelna néma du di.” Wungi
wanguka wuni guniré angi wa: Di wuniré
sarékéngwandéhambandi. Wu yingafwe. 6 Wuni
di wandaka maki hundi jémba wahafi yawuka
deka hundi wuna hundiré dé sarékéngwandé, o
yingi maki dé? Reséndé. Wuni Jisas Kraiska jémba
wuni xékélaki. Xékélakiwuka wuna xékélelaki deka
xékélelakiré dé sarékéngwandé. Nani séfélaknukwa
Kraiska wata déka jémba jémba yambeka wundé
xéngu.

7Wuni guni wali reta Godna hundi guniré wata
wuni wun jémba yata yéwa gunimbu héranjoka
wahambawuni. Gunika sarékéta guniré wuni
Godna hundi wa. Wuna séfika sarékéhambawuni.
Yingi maki dé? Wungi huruta wuni haraki saraki
sémbut wuni huru, o yingafwe? Wu yingafwe.
8Wuni guni wali reta Godna jémba yawuka Jisas
Kraisnahundixékanak téfambu rekwadu takwadi
wunika yéwa hwe. Hwendaka wuni sélé héraakwa
du maki deka yéwa baka héra, wuni Godna jémba
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yata guniré yikafre hurunjoka. 9 Guni wali reta
Godna jémba yata wuni jonduka wuni fatiké.
Fatikéta guni wuniré yikafre hurungute gunimbu
yéwa héranjoka wahambawuni. Jisas Kraisna
hundi xéka Masedoniambu rekwa du takwa wu-
nika sarékéta yéwahunduwindaka deka du nawu-
lak wun yéwa hura yae di wunika hwendaka
wuni joo nakéka fatikéhambawuni. Hanja gunimbu
yéwa héranjoka wahambawuni. Hukémbu akwi
gunimbu yéwa héranjoka yambawakéwuni. 10 Jisas
Kraisnamwi hundi wunamawuli dé té. Hukémbu
akwi wumbu téndét,wuni gunimbu yéwa hérahafi
yawukaka wambula wata wun hundika wuna
ximbu harékétawuni. Du nak wuniré yamba
watéfikéndé. 11 Yingi guni saréké? Métaka wuni
gunimbuyéwahérahambawuni? Wuni gunikahélék
yata wuni gunimbu yéwa hérahambawuni, o yin-
gafwe? Wu yingafwe. Wuni gunika némafwimbu
mawuli yawukaka God dé xékélaki.

12 Huruwun maki wambula hurutawuni. Gu-
nimbu yéwa héranjoka yamba wakéwuni. Yéna
yakwa du wunika hundi buléndamboka, wungi
wakéwuni. Di angi wa, “Nani akwi Kraisna aposel
nani. Nani akwi yikafre du nani. Pol yandéka
maki nani akwi Kraisna jémba nani ya.” Wungi
wata yéna di ya. Di gunimbu di yéwa héra.
Wungihéraatadiwuniyawukamakiyahambandi.
13Wunde du wu yéna yakwa du di. Yéna yata di
guniré wa, “Nani Kraisna aposel nani.” Wungi
wata di yénataka jémba yakwa du maki di re.
14 Yéna yakwa du di hafu wungi huruhambandi.
Deka néma du Satan akwi yéna dé ya. Yéna yata
nak maki xaakwa dé Godna ensel maki dé re.
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15 Wungi rendéka déka jémba yakwa du akwi, dé
yéna yandéka maki, yéna di ya. Guni diré xéta
angi wangute di mawuli ye, “Wunde du di Godna
yikafre jémba yakwa du di.” Wungi wangute
mawuli yata di guniré yéna ye. Di haraki saraki
sémbut wungi hurundaka God diré xéta hukémbu
diré hurundan haraki saraki sémbut hasa hwe-
tandé.

Pol wun jémba yandéka séfélak xakéngali dé ya
16 Tale wawun maki wuni wambula watawuni.

Wuna ximbu harékéwut, guni nawulak wunika
“Wangété du dé” natanguni. Guni wungi naata
guni nahafi yata guni wuna hundi xékétanguni.
Xékéngut, wuni wangété du hurundaka maki,
wuna ximbu harékétawuni. 17 Wuni wungi
wawute dé Néma Duwuniré wahambandé. Wuni
wuna ximbu harékéta wuni wangété du maki
wuni wa. 18 Séfélak du deka ximbu harékéta
di wa, “Nani yikafre du reta ané yikafre jémba
nani ye.” Wungi wandaka wuni, di wandaka
maki, watawuni. 19 Guni guna mawulimbu guni
wa, “Nani xékélelakikwa du takwa nani.” Wungi
wanguka wangété du gunika yae guniré haraki
hurundat guni diré hasa huruhafi yata baka té.
20 Di guniré di témbéré, guni deka hundi xékéta
wandaka maki deka jémba yangute. Di guna
jondu hérae guniré haraki huruta deka ximbu
harékéta di wa, “Nani néma du nani. Guni baka
du takwa guni.” Wungi wata di guna saawimbu
xiya. Wungi hurundaka guni diré haraki hundi
wahafi yata deka hundi guni xéké. 21 Di guniré
haraki hurundaka guni hambuk yata jémba té.
Guni ténguka maki nani baka téhambame. Wungi
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téta nani hambuk yahafi yakwa du maki nani té
wana?
Némbuli di deka ximbu harékéta hurundan

sémbutkawandaka maki, wuni akwi wuna ximbu
harékéta huruwun sémbutka watawuni. Wuni
xékélaki. Wuniwungiwatawangétédumakiwuni
wa. Xékélakita, guni wunika jémba xékélakingute
wuni wa. 22 Wunde du di wa, “Nani Hibruna
du nani.” Wungi wandaka wuni akwi Hibruna
du wuni. Di angi wa, “Nani Israelna hémémbu
nani re.” Wungi wandaka wuni akwi Israelna
hémémbu wuni re. Di angi wa, “Nani Abra-
hamna mandéka nani.” Wungi wandaka wuni
akwi Abrahamna mandéka wuni. 23 Di angi wa,
“Nani Kraisna jémba yakwadunani.” Wungiwan-
daka wuni akwi Kraisna jémba yakwa du wuni.
Kraiska yawun jémba deka yandan jémbaré dé
sarékéngwandé. Wuni wun hundi wata wangété
du maki wuni wa. Mé xéké. Wuni Kraisna jémba
yata séfélakweséké jémbawuni ya. Di séfélak jémba
yahambandi. Yawuka séfélak nukwa Kraisna
mama wun jémbaka hélék yata séndé gembu wu-
niré di taka. Wun yénataka aposel séfélak nukwa
séndé gembu rehambandi. Séfélak nukwaKraisna
mama wuna jémbaka hélék yata di wuniré xiya.
Séfélak nukwa di wuni hiyawute wuniré xiyan-
joka di huru. 24 Natamba nukwambu di Judana
du wuniré yoombu xiya. Xiyaata di séfélak (39)
yambu wuna séfiré xiya. 25 Nukwa hufuk di
Romna du wuniré bangimbu xiya. Natafa nuk-
wambu di Judana du wuniré motumbu naake
xiya. Nukwa hufuk wuni gunjambémbu yiwuka
némafwi néma xéri raama waréta wunde gun-
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jambéré di haraki huru. Natafa nukwambu gun-
jambéré wungi haraki huruléka wuni gan nak
nukwa nak néma xérimbu xéréta dé yitaka yataka.
26 Séfélak nukwa wuni afaké yambumbu yi. Yi-
wukanaknukwahwegwandélékanaknukwasélé
héraakwa du wuniré xiyaata jondu baka héranjoka
di huru. Wuna du takwa Juda di wuniré haraki
hurunjoka huru. Nak téfana du takwa akwi di
wuniré haraki hurunjoka huru. Wuni getéfambu
rewuka di wuniré haraki hurunjoka huru. Wuni
du rehafi hafwambu yiwuka di wuniré haraki
hurunjoka huru. Wuni néma xérimbu yiwuka
néma xéri raama wara dé rewuka gunjambéré
haraki hurunjoka dé huru. Du nawulak yéna yata
di wuniré wa, “Nani akwi Jisas Kraisna hundi
xéké.” Wungi wataka di akwi wuniré haraki
hurunjoka huru. 27 Wuni Jisas Kraisna jémba
yata wuni weséka jémba ya. Yata séfélak gan
wuni xéndi hwahambawuni. Séfélak nukwa wuni
hénooka akwi hulinguka akwi hiya. Séfélaknukwa
wuni hénoo sahambawuni. Séfélak nukwa wu-
niré yifa yandéka wuni yikafre ge yikafre nukwa
wurka akwi wuni hurufatiké. 28 Wun xakéngali
wunika yandéka wuni Jisas Kraisna jémba yata
atéféknukwaané jooka akwiwuni sarékéwaréké.
Jisas Kraisna hundi xéka nak getéfa nak getéfambu
rekwa du takwa di déka jémba sarékéta jémba di
re, o yingafwe? Wungi wuni saréké. 29 Du
takwa nawulak Jisas Kraisna hundi xékéndaka
dekamawuli hambuk yahafi ye jémba téhambandé.
Wunde du takwaka wuni saréfa na. Du nawu-
lak diré yénataka hundi wandat, di xékéta haraki
saraki sémbut hurundat, wuni wun jooka wuni
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mawuli wi.
30 Yawun jondu nawulak di wuni hambuk ya-

hafi rewukaka di wakwe. Gunamawuliré yikafre
hurunjoka wuni wuna ximbu harékéta wuni
wun hambuk yahafi yawuka jooka watawuni.
31WuniyénatakahundiwahafiyawukananaNéma
Du Jisasna Yafa God dé xékélaki. Nani déka
ximbu wungi re wungi re harékétame. 32 Hanja
wuni Damaskusmbu rewuka deka néma du wu-
niré huluke séndé gembu takanjoka dé huru.
Néma du Aretas dé wun duré dé wa, dé wun
getéfaka néma du rendéte. Wuniré hulukinjoka
dé xi warekwa duré wandéka di némafwi getéfana
némafwi séndémbu téndé yambumbu di wunika
haxa té. 33 Haxéta téndaka wuna du di némafwi
wasarambu yoo léki. Lékitaka wuniré wandaka
wuni wasarambu rewuka di mur wulayindéte
takandan yambumbu reta yoombu huruta di wu-
niré hafwaré husanda. Husandandaka wuni
wasara yatakataka wuni yaange yi. Yaange yi-
wuka wun getéfana néma du wuniré hulukiham-
bandé.

12
Pol janji maki hwandéka dé God déré séfélak

hundi wa
1Wunde du deka ximbu harékéndat wuni akwi

wuna ximbu harékétawuni, wuni Jisas Kraisna
aposel rewukaka guni xékélakingute. Wungi
huruta wun hundi wuniré yikafre yamba hu-
rukéndé. Reséndé. Wuni wungi wata wuni
Néma Du hwendén janji maki jooka wafukandén
hundika akwi watawuni. 2Wuni du nakékawuni
xékélaki. Séfélak (14) héki hwari hanja wun du
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dé Kraisna hundi xékékwa du reta dé janji maki
hwandéka God déré hérae hura dé wari, déka an-
warmbu tékwa getéfa hufukré. Xékélakihambawuni.
Déka hamwinya déka séfi akwi dé hérae hurawari,
o déka hamwinya male dé hérae hura wari? God
hafu wun jooka dé xékélaki. 3 Angi male wuni
xékélaki. Dé Godna yikafre getéfaré dé wari. Wun
jookaxékélakitaané jookaxékélakihambawuni. Déka
hamwinya male dé wari, o séfi akwi hamwinya
akwi wungi dé wari? God hafu dé xékélaki.
4Goddéréwungihéraehurawarindékadénémafwi
yikafre hundi dé xéké. Ané héfambu rekwa du
wun jooka wanjoka di hurufatiké. Du nak wun
hundi wandémboka God dé watéfi. 5 Wuni wun
duka God déré hurundénka akwi sarékéta wuni
wun duna ximbu harékétawuni. Wuni wuni ha-
fuka sarékéta wuna ximbu yamba harékékéwuni.
Wuni wuna ximbu harékénjokawuni hambuk ya-
hafi yawuka jonduka watawuni. 6 Wuni wuna
ximbu harékénjoka mawuli yata, wuni wangété
dumaki yambawakéwuni,mwihundiwawukaka.
Du takwawuna jémba xétawunahundi xékétawu-
nika jémba xékélakindate wuni mawuli ye. Wuni
hundi wawut, di wun hundi male xékéta, wunika
“Yikafredudé”nandambokahélékwuni ye. Hélék
yata wuni wun jooka wahafi yata wuna ximbu
yamba harékékéwuni.

Pol némafwi hangéli dé héra
7 Wuni Godna getéfaré wariwuka dé wuniré

séfélak huli jonduka dé hundi wa. Wuni wuna
ximbu harékétawun yikafre jonduka némafwimbu
mawuli sawuli yawumboka, God yawundu
nandéka dé Satan déka jémba yakwa duré wa,
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dé wuni wali téta wuniré xiyandéte. Xiyandéka
wuni wuna séfimbu némafwi hangéli héra. Du nak
némafwi ramimbu man xiyae némafwi hangéli
hérandéka maki, wuni wun joombu némafwi
hangéli wuni héra. 8 Hangéli hérawuka jooka
nukwa hufuk wuni Néma Duré wakwexéké, wun
joowuniré yatakataka yindéte. 9Wakwexékéwuka
dé wa, “Yingafwe. Wuni méniré yikafre huruta
ménika hambuk hwetawuni. Hwewut méni hafu
hambuk yahafi yata wunimbu hambuk hérae
hambuk jémba yamét, du takwa xéta watandi,
‘Xéxé, Jisas Krais dé wun hambuk hwe.’ Wungi
watandi.” Wungi wandéka wuni hambuk yahafi
yawukaka mawuli yata wuna ximbu haréké,
Kraisna hambuk wunimbu rendéte. 10 Wungi
xékélakitawuniKraisna jémbayatayikafremawuli
wuni ye. Wuna séfi hambuk yahafi yandéka du
nawulakwunikaharaki hundiwandakaxakéngali
wunika yandéka wuni yikafre mawuli wuni ye.
Mama wuniré xiyandaka nak maki nak maki xak
wunika yandaka wuni yikafre mawuli wuni ye.
Wuni wuni hafu hambuk yahafi yata Kraismbu
hambuk héraewuni hambuk ya.

Pol Korinmbu rekwa du takwana mawuliré
yikafre hurunjoka démawuli ya

11 Wuni xékélaki. Wuni wuna ximbu harékéta
wangété du maki wuni hundi wa. Guni hafu
guni we, wuni wungi wawute. Guni wuna ximbu
harékéngut, wu sékérékétandé. Guni wungi hu-
ruhambanguni. Guni wunde yéna yakwa duka
guni wa, “Di Jisas Kraisna aposelna néma du di.”
Wuni hafu baka du rewuka Krais wunika ham-
bukhwendékawuni hambuk jémba yawukawuna
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jémba deka jémbaré dé sarékéngwandé. 12 Wuni
Kraisna aposel jémba yandaka maki wuni guni
wali reta Kraisna jémba yawuka guni xé. Wuni
déka jémba yata wendé nahafi yata nak maki nak
maki hambuk jémba hanja xéhafi yangun jémba
yawukagunixé. 13Wungihurutaméta jémbawuni
nak getéfambu yata wuni guna nyéndékmbu yahafi
ye? Ané male wuni huruhafi ye. Wuni jonduka
fatikéta wuni gunimbu wun jondu héranjoka wa-
hambawuni. Wuni wungi huruta haraki saraki
sémbut guniré huruwut, guni wun jooka mawuli
wihafi yata wambula sarékéhafi yangute wuni
mawuli ye.

14 Hanja nukwa yéték gunika wuni ya. Bari
wambula yatawuni. Wuni yae gunimbu yéwa
jondu héranjoka yamba wakéwuni. Guna jondu
héranjoka hélék wuni ye. Wuni guniré male
hératawuni. Guni xékélaki. Yikama nyangwal di
deka yafa ayiwaré yikafre hurunjoka di jondu
takahambandi. Yafa ayiwa deka yikama nyang-
walré yikafre hurunjoka di jondu taka. 15Guniré
yikafrehuruwut, gunamawuli jémba téndétewuni
takawun atéfék jonduré akwi wuni hafuré akwi
gunika hwenjoka wuni mawuli ye. Mawuli yata
gunika némafwimbu mawuli yawut, guni wunika
yalefumbumawuli yatanguni, o yingi maki dé?

16 Guni nawulak angi guni wa, “Pol nani wali
reta dé nanimbu yéwa jondu héranjoka waham-
bandé. Wu mwi hundi dé.” Wungi wanguka
guni nawulak angi guni wa, “Dé nani wali reta
naniré yéna yata nana yéwa jondu baka dé héra.”
17Wungiwangukawuniguniréwakwexéké: Yingi
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maki nae wuni wungi héra? Wuni wuna duré
wawukadi gunika yae guniré yénayata gunayéwa
jondu hérae wunika di hwe, o yingi maki dé? Wu
yingafwe. 18 Taitus, Jisas Kraisna hundi xékékwa
nak duré akwi wawuka bér gunika ya. Yae Taitus
yéna yata guna yéwa jondu baka dé héra, o yingi
maki dé? Wu yingafwe. Dé wuni wali natafa
mawuli hérandéka ani natafa male jémba ye. Ani
wungi yanaka guni xé.

19 Guni hayiwuka nyinga xéta guni angi
wakénguni, “Pol déka haraki wandan hundi
hasa wanjoka dé wun nyinga hayi, nani déka
‘Yikafre sémbut hurukwa du dé’ nambete.” Wungi
wakénguni. Wuni wungi huruhambawuni.
Némafwimbu mawuli yawuka du takwa, guniré
wuni we. Nani Godna makambu reta Jisas Krais
wali natafa mawuli hérae nani guniré wun hundi
wa, nani guna mawuliré yikafre hurumbet guna
mawuli jémba téndéte. 20 Wuni gunika yae guni
mawuli yawuka maki rehafi yangut xénjoka hélék
wuni ye. Wuni wungi yae wuni mawuli yanguka
maki rehafi yawut guni wuniré xéngumboka hélék
wuni ye. Wafewana guni nawulak waru wareta,
nawulak guni nak du takwana jonduka mawuli
yata, guni du takwaka mawuli wita, guni nak
du takwaré yikafre huruhafi yata guna séfika
male sarékéta, guni nak du takwaka hungalimbu
yénatakahundiwata, nakdu takwakahungalimbu
wata, guna ximbu harékéta, guni guna du takwa
wali jémba rehafi yata, wungi guni haraki saraki
sémbut huru, o yingi maki dé? Guni wungi
hurungut xénjoka hélék wuni ye. 21 Wafewana
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wuni gunika yae guniré xéta wuni hurungun
sémbutka roowut God guna makambu wuna xiré
husandatandé, o yingafwe? Guni nawulak, hanja
hurungun maki, némbuli akwi haraki saraki
mawuli xékéta guni du nak duna takwa wali
hwaata, guni takwahési takwana duwali hwaata,
nak maki haraki saraki sémbut huruta, nawulak
haraki saraki sémbut akwi hurunjoka mawuli
yata, o yingi maki dé? Guni wuna hundi xékéhafi
yata haraki saraki sémbut némbuli akwi hurungut,
wuni roota gératawuni.

13
Pol diré dé wa, di yikafre sémbut male hurukwa

du takwa rendate
1 Hanja yambu yéték gunika wuni ya. Wuni

wambula yatawuni. Yawut, guni ané hundika
sarékétanguni, “Du yéték hufuk, nak du haraki
saraki sémbut hurundét xétaka, di wun jooka
kot xékékwa néma duré watandi.” Guni wun
hundi xékéta wandén maki hurutanguni. 2Hanja
guniré xétaka ye wambula yae guni wali reta
wuni guniré wa, guni wali reta haraki saraki
sémbut hurukwa du takwa wun haraki saraki
sémbut yatakandate. Némbuli wuni afakémbu
reta wuni guniré wambula we. Di wun haraki
saraki sémbut yatakatandi. Yatakahafi yandat,
wuni wambula yae hurundan haraki sémbut
diré hasa hwetawuni. 3 Guni wunika guni wa,
“Jisas Krais wun hundi Polré wandéka dé Pol
naniré wa, o Pol déka mawuli sarékémbu male dé
naniré wungi wa?” Guni wun jooka xékélakingute
wuni wambula yae hurundan haraki sémbut
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diré hasa hwetawuni. Xékélakingut anéka akwi
xékélakitanguni. Krais dé hambuk yahafi yakwa
dumaki guniré huruhambandé. Dé némafwi ham-
buk hérae guna nyéndékmbu dé jémba ya. Wungi
xékélakitanguni. 4 Hanja Krais hambuk yahafi
yakwa dumaki hurundéka dékamama déré xiyae
mimbu di hateka. Hatekandaka God némafwi
hambuk yata wandéka Krais wambula raama dé
God wali hambuk yata re. Dé ané héfambu reta
hambuk yahafi yandén maki, nani akwi ham-
buk nawulak yahambame. Yahafi yambeka God
nanika hambuk hwendéka nani Krais wali natafa
mawuli héraata re. Reta guni haraki saraki sémbut
yatakataka yikafre sémbut hurungute, nani ham-
buk yata guniré hambukmbuwatame.

5 Guni hafu guna mawuliré mé hurukwexé.
Guni Krais Jisaska jémba sarékéta déka jémba guni
ya, o yingi maki dé? Dé guna mawulimbu
téndékaka guni xékélaki, o yingafwe? Dé guna
mawulimbu téhafi yandét, guni déka du takwa
rehambanguni. 6 Nani nana mawuliré huruk-
wexétaka nani xékélaki, nani déka du nani re.
Wu mwi hundi dé. Guni nani déka du rem-
bekaka xékélakingute wuni mawuli ye. 7 Nani
Godré nani wakwexéké, dé guniré yikafre hu-
rundét guni haraki saraki sémbut nawulak hu-
ruhafi yangute. Nak du guna yikafre sémbutré
xe nani Kraisna du rembekaka xékélakindate nani
wungi wahambame. Guni yikafre sémbut male
hurungute nani mawuli ye. Nani wun ham-
buk hérae guniré hambukmbu wambet, nak du
xékélakitandi,naniGodnaaposel rembekaka. Guni
yikafre sémbut hurungut, nani gunika yae gu-
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niré nakélak wambet, nak du takwa God nanika
hwendén hambukré xéhafi yata nani Kraisna du
rembekaka xékélakihafi yandat, wu baka joo dé.
Guni yikafre sémbut hurungute nani mawuli ye.
8 Nani Godna mwi hundiré haraki yamba hu-
rukéme. Déka mwi hundiré yikafre hurunjoka
nani atéfék jondu huru. 9 Huruta, nani ham-
buk yahafi yambet, guni Godmbu hambuk hérae
hambuk yangut, nani wun jooka yikafre mawuli
yatame. Nani Godré nani wakwexéké, guni
yikafre sémbut male hurukwa du takwa rengute.
10Némbuli wuni afakémbu reta wuni guniré ham-
buk hundimbu wuni we, nyingambu. Wuni yae,
haraki saraki sémbut némbuli hurungut, xéta gu-
niré hambukmbu haraki hundi wanjoka hélék
yata, wuni wungi wa. Wuni guna néma du reta
gunika jémba hatita wuni guna mawuliré haraki
huruhafi yata guna mawuliré yikafre huruwute,
nana Néma Duwunika dé hambuk hwe.

Pol dika dé dinguna nae
11 Wuna nyama bandi, némbuli wuna hukétéfi

hundi watawuni. Yikafre mawuli yatanguni.
Guni wawun hundi xékéta wawun maki hu-
rutanguni. Guni yikafre sémbut male huru-
tanguni. Guni atéfék natafa mawuli héraata
waruhafi yata jémba retanguni. Guni wungi
rengut némafwimbu mawuli yakwa God, nakélak
hurumawuli hwekwa God guni wali retandé.

12 Nani Jisas Kraisna hundi xékékwa du takwa
hurundaka maki, guni guna du takwaka dinguna
naata guni nak nakré tamarutanguni. 13 Ané
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hafwambu rekwa Godna du takwa atéfék gunika
dinguna di nae.

14Néma Du Jisas Krais guniré yikafre hurundét,
God gunika némafwimbu mawuli yandét, Godna
Hamwinya guna mawulimbu wulaaye téndét,
guni atéfék natafa mawuli héraata jémba rengute
wuni Godré wakwexéké.
Wuna hundi yak.
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